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Kuva: tekoälyllä tuotettu, 2026

JUURIMATKAILU
Juurimatkailu on kulttuurimatkailun 
muoto, jossa matkailijat etsivät yhteyttä 
juuriinsa sukututkimuksen, dna-testien, 
kulttuuriperinnön ja paikallishistorian 
kautta. 

Se tarjoaa merkittäviä mahdollisuuksia 
matkailuliiketoiminnan kehittämiseen ja 
paikallistalouden vahvistamiseen 
erityisesti maaseutualueilla. 



      

 MAHDOLLISUUDET
Juurimatkailun edelläkävijämaita 
Euroopassa ovat Italia, Skotlanti ja Irlanti, 
joissa on jo pitkään tuotteistettu 
juurimatkailijoita kiinnostavia palveluja ja 
kehitetty yhtenäisiä työkaluja 
matkailuyrityksille. 

Suomessa juurimatkailun potentiaali on 
vielä valtaosin hyödyntämättä, vaikka 
maassa on merkittävää 
siirtolaisuushistoriaa ja kattavia 
arkistoaineistoja. Suomi tunnetaan myös 
edelläkävijänä dna-testauksessa.Kuva: 

kuvituskuva



      

KOHDERYHMÄT

Suomalaiset matkailuyritykset ja muut matkailualan 
yhteisöt, kehittäjät ja kunnat, kulttuuriperintöalan 
asiantuntijat ja yhteisöt, arkisto-, museo-, 
kotiseutu-, ja perinnealojen toimijat, sekä 
kolmannen sektorin yhdistykset ja järjestöt 
erityisesti maaseutualueilla

VÄLILLISET HYÖDYNSAAJAT

Ulkosuomalaiset, suomalaiset sukujuuret omaavat, 
kotimaiset juurimatkailijat,
matkailun markkinointi- ja myynti-organisaatiot sekä 
matkailupalveluiden käyttäjät: paikalliset ja 
lähialueen asukkaat, vapaa-ajan asukkaat ja 
matkailijat Kuva: finna.fi Itänen 

Eino
1943, SA-kuva, 

Sotamuseo



      

TAVOITTEET JA TULOKSET
Hankkeen tavoitteena on vahvistaa 
matkailuyritysten, kulttuuriperintö-, museo- ja 
arkistoalan toimijoiden asiakasymmärrystä, 
tuoteosaamista ja yhteistyötä juurimatkailussa 
sekä lisätä Suomen asemaa houkuttelevana 
kansainvälisenä matkailukohteena.

Hanke tukee kestävää matkailua, 
kulttuuriperinnön elävöittämistä ja 
maaseutualueiden elinvoimaa.

Hankkeen tuloksena syntyy valtakunnallinen 
juurimatkailun ekosysteemi, konkreettisia 
työkaluja juurimatkailun edistämiseen, uusia 
liiketoimintamahdollisuuksia sekä kansainvälistä 
näkyvyyttä suomalaiselle matkailulle.

Kuva: 
kuvituskuva



      

TYÖPAKETIT
1 Juurimatkailun nykytilan kartoitus

2 Kulttuuriperintö ja suomalainen 
kulttuuri-identiteetti juurimatkailussa

3 Juurimatkailun mahdollisuudet 
(maaseutu)matkailun kestävässä 
kehittämisessä

4 Suomen tunnettuuden kehittäminen 
juurimatkailumaana

5 Hankkeen koordinointi ja hankeviestintä Kuva: 
kuvituskuva



“The feeling of being home”
Ketkä juurimatkailevat? Miksi, minne ja miten?  
Matkailijakyselyn tuloksia

Kutsu juurimatkalle - kulttuuriperintö ja suomalaiset juuret matkailussa -hanke

Webinaari
8.9.2026
TAIGAWISE

Laura Björk  •  Susanna Larkas  •  Hanna Liappis  •  Päivi Suutari



10

13:00- 13.05 Avaussanat ja hankkeen esittely, matkailuasiantuntija Anna 
Rinteinen, MKN Itä-Suomi

13:05-13:10 Juurimatkailijakysely: taustaa ja tekijät, Taigawise Oy

13:10-14:00Ketkä juurimatkailevat, miksi, minne ja miten? Kyselyn tuloksia 
ja muita poimintoja juurimatkailijaraportista, kestävän matkailun 
asiantuntija Päivi Suutari ja vanhempi yritysvastuuasiantuntija Laura Björk, 
Taigawise Oy

14:00-14:30 “From Exploring My Finnish Roots to Moving to Finland” – 
Luke's Story, Luke Ronlund (in English)

14:30-14:50 Kokemuksia juurimatkailusta kotimaassa, Taigawise Oy

14:50-14:55 Yhteenveto, Taigawise Oy

14:55-15:00 Päätössanat ja hankkeen tulevat tapahtumat, 
matkailuasiantuntija Anna Rinteinen, MKN Itä-Suomi

Ohjelma
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Olemme kokenut ja hyvin verkostoitunut yritysvastuun 
asiantuntijayritys.  

Missiomme on tehdä vastuullisuuden johtamisesta yrityksille ja 
organisaatioille mahdollisimman mutkatonta ja kannattavaa. 

Asiantuntijoillamme on kymmenien vuosien koulutus ja kokemus 
vastuullisesta ja eettisestä liiketoiminnasta, ympäristö- ja 
vastuullisuusjohtamisesta sekä kansainvälisen tason viestinnästä. 

Palvelemme suomeksi ja englanniksi.
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● Kysely kokonaan tai osittain suomalaisjuurisiksi itsensä identifioiville, 

ulkomailla ja Suomessa asuville henkilöille keväällä ja kesällä 2026 

(kyselyn kielet: suomi, ruotsi, englanti)

● Kotimaisten ja ulkomaisten juurimatkailijoiden ja asiantuntijoiden 

haastattelut (yht. 11 kpl)

● Deskityö

Taustaa: Miten 
juurimatkailija-
raportti 
laadittiin?



Ketkä 
juurimatkailevat?
Taustat ja moninaisuus

Telttailijoita Varsinais-Suomessa 1938. Kuva Museovirasto, historian kuvakokoelma, 
Valokuvaamo Pietisen kokoelma.
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Juurimatkailijakyselyn vastaajat (103 hlöä)

80 %
vastaajista naisia

50–79 v.
yleisin ikähaarukka

● Naiset vastasivat selvästi aktiivisemmin – tai kysely tavoitti heidät 
paremmin. 

● Alle 50-vuotiaita 16 %. 
● Suomessa asuvat olivat keskimäärin hieman muualla asuvia 

nuorempia.

43 %
asuu Yhdysvalloissa

52 %
on tehnyt DNA-testin

● Lisäksi Kanada 9 %, Ruotsi 6 %, Australia 6 %, sekä Norja, 
Iso-Britannia ja Saksa. 

● Noin joka kolmas vastaaja on itsekin joskus asunut seudulla, jossa 
hänen juurensa ovat. Suomessa asuvilla tämä on selvästi muita 
yleisempää.

● Lähes 80 % vastaajista on jo tehnyt vähintään yhden juurimatkan.
● Noin puolet on tehnyt sukututkimusta. 
● 77 % DNA-testanneista kertoo sen lisänneen 

matkustushalukkuutta.  
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● Juuret ja sukututkimus kiinnostavat usein keski-ikäisiä ja sitä iäkkäämpiä 

(Vannesluoma, Saramo, Sampio 2026).

● Pelkästään ikä ei kuitenkaan ole ratkaiseva tekijä, vaan myös esim. 

käytettävissä olevalla ajalla on merkitystä (Heimo 2026).

● Selviä merkkejä myös nuorten kiinnostuksen kasvusta on nähtävissä 

(Verta, Brink, Sampio 2026)

● Juurimatkalle lähdetään myös monen sukupolven kesken → huomioi 

viestinnässä ja tuotteistamisessa ikäinklusiivisuus

Ikä ja 
juurimatkailu

Kainuun Opisto
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KYSYMYS 26

Missä päin Suomea sukusi juuret ovat?
Lappi

Suomessa asuvat 6 % 
Ulkomailla asuvat 25 %

Rannikko & saaristo

Suomessa asuvat 28 % 
Ulkomailla asuvat 52 %

Helsingin suuralue

Suomessa asuvat 9 % 
Ulkomailla asuvat 11 %

Järvi-Suomi

Suomessa asuvat 72 % 
Ulkomailla asuvat 45 %

Muut alueet

Suomessa asuvat 31 % 
Ulkomailla asuvat 17 %

En ole varma

Suomessa asuvat 0 % 
Ulkomailla asuvat 4 %
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● “After looking at Ancestry, my great grandfather was born in Pera 

Siinajoki, Finland in 1882.”

● “Lakeland region to see my grandfathers town and Lapland to learn 

more about Sami.”

● “Also, I'm told that my grandfather came from a place called Paltamo. 

Would love to visit there as well.”

● “Kainu and the borderline, also capitol and Lappland”

● “My grandparents were from Viljakkala and Mouhijarvi, would definitely 

like to go there.”

● “Helsinki Kallio, my happy childhood trips”

● “En tiedä juuristani sen tarkemmin mutta oletan että Varsinais-Suomi”

Avoimia vastauksia 76 kpl

Roope
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KYSYMYS 7

Kuinka hyvin tunnet sukuhistoriaasi Suomessa?

SUOMESSA ASUVAT

3,6
ULKOMAILLA ASUVAT

3,3
keskiarvo / 5

Suomessa asuvat Ulkomailla asuvat

3% 4%

1

3%

21%

2

38%

32%

3

44%

25%

4

13%
17%

5
1 = En lainkaan      2 = Huonosti      3 = Jotenkuten      4 = Hyvin      5 = Erittäin hyvin
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KYSYMYS 6

Kuinka vahvaksi koet yhteytesi Suomeen tai 
juuriseutuusi?

SUOMESSA ASUVAT

4,3
ULKOMAILLA ASUVAT

4,4
keskiarvo / 5

Suomessa asuvat Ulkomailla asuvat

0% 0%

1

6%

0%

2

9% 10%

3

31%

38%

4

50% 51%

5
1 = Erittäin heikoksi      2 = Heikoksi      3 = Neutraaliksi      4 = Vahvaksi      5 = Erittäin vahvaksi
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Juurimatkailijoilla on suuria keskinäisiä eroja esim. 

seuraavissa seikoissa:

● sukupolvietäisyys

● ensisijaiset tiedon lähteet

● Suomen, paikallisen kulttuurin ja kielen tuntemus

● sukuhistoriaan ja suvun paikkoihin liittyvän ennakkotiedon taso

● juurien “vahvuus”, suomalaisten juurien osuus

● juuriseudulta lähdön syy

● asuinpaikan etäisyys juuriseudulta

● juurimatkan ensisijainen motiivi 

● juurimatkan toivottu “syvyys”

Matkailijoiden 
moninaisuus
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KYSYMYS 5

Mikä on suurin syy siihen, ettet ole tehnyt juurimatkaa?

Esteet ovat sekä käytännöllisiä että tiedollisia.

Raha ja aika.  Toistuvin este; kilpailevat matkat ja vähäiset lomapäivät.

Etäisyys ja kieli.  Suomen kaukainen sijainti ja kielitaidon puute koetaan kynnykseksi.

Tiedon puute.  Ei tiedetä, mistä aloittaa tai minne mennä.

Terveys ja ikä.  Terveyshaasteet ja matkustamisen raskaus.

Muut syyt.  Yksittäisinä mainintoina mm. ilmastohuoli (lentäminen), juuriseudun rajantakainen sijainti, arkuus sukulaisia 
kohtaan.



Minne ja miten?
Matkakohteet, tiedonhaku ja 
varaaminen

Juna saapumassa Savonlinnaan 1936. Kuva Museovirasto, kuvaaja Pietinen.
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KYSYMYS 4

Minne päin Suomea haluaisit tehdä seuraavan 
juurimatkasi?
Monivalinta

Suomessa asuvat Ulkomailla asuvat

Järvi-Suomi
69 %

44 %

Rannikko & saaristo
22 %

48 %

Lappi
3 %

34 %

Helsingin suuralue
3 %

24 %

Muu alue
19 %

14 %

En ole varma
9 %

4 %



24

KYSYMYS 13

Mistä etsisit tietoa juurimatkan tekemisestä?

Monivalinta

Suomessa asuvat Ulkomailla asuvat

Sukulaiset 38 %
54 %

Matkailusivustot ja toimistot 16 %
52 %

Sosiaalinen media 44 %
25 %

Sukututkimussivustot 34 %
24 %

Suomalaisyhteisöt 13 %
20 %

Muu lähde 19 %
17 %

En osaa sanoa 19 %
6 %

Matkanjärjestäjät 3 %
10 %
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KYSYMYS 15

Millaisella kokoonpanolla tekisit matkan juurillesi?

Monivalinta

Suomessa asuvat Ulkomailla asuvat

Puolison/lasten kanssa 66 %
65 %

Laajennetulla perhepiirillä 44 %
49 %

Yksin 34 %
28 %

Ystävien kanssa 16 %
27 %

Vertaisryhmämatkalla 19 %
21 %

Muu 9 %
1 %

En osaa sanoa 0 %
4 %
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Matkailijat haluaisivat 
käyttää mm. näitä 
juurimatkailuspesifejä 
palveluja:

● suvun paikkojen paikantaminen

● paikallinen, alueen tunteva opas

● paikallinen ruoka ja autenttinen majoitus

● luonto ja sauna - kiireettömästi

● kieli- ja kulttuuriapu

● sukututkimus- ja arkistoapu

● virtuaalivierailut

● monen toiveena modulaarinen palvelupaketti → valinnan 

vapaus

“Haluaisin käyttää paikallisia palveluita, 
maistaa vanhoja paikallisia herkkuja ja 
tutustua vanhoihin käden paikallisiin 
kädentaitoihin ja perinteisiin.”

“I would like to know what sets that region 
apart from its neighbors historically and 
culturally.”
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KYSYMYS 19

Palvelujen paikallisuuden ja ”aitouden” tärkeys

SUOMESSA ASUVAT

4,7
ULKOMAILLA ASUVAT

4,5
keskiarvo / 5

Suomessa asuvat Ulkomailla asuvat

0% 3%

1

0% 3%

2

9%
7%

3

25%
30%

4

56%

47%

5

1 = En lainkaan      2 = Jonkin verran      3 = Kohtalaisen      4 = Melko      5 = Erittäin
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Miten kyselyyn vastanneet 
hoitavat varaukset?

● Pääosa vastaajista on tehnyt/tekisi juurimatkan 
suunnittelun ja varaukset itse, useimmiten suoraan 
usealta palveluntuottajalta.

● Puolet monesta paikasta itse varaavista haluaa 
rakentaa matkansa omin avuin. Valintaa perustellaan 
mm. joustavuudella, kustannussäästöllä ja 
vapaammalla aikataululla. Taustalla voi olla myös 
esim. terveyssyitä.

● Joka neljännellä vastaajalla syy on se, ettei sopivaa 
ammattilaisapua ole tarjolla. "This is where I am stuck. I would love to have 

some help in arranging my visit."

“If there were a website or service dedicated 
to this type of trip I would consider booking 
through that.”
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KYSYMYS 12

Oletko nähnyt juurimatkailuun liittyvää markkinointia 
tai viestintää?
Kokonaistulokset ⎸ 103 vastaajaa

Ei 86,4 %

Kyllä 10,7 %

En osaa sanoa 2,9 %
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KYSYMYS 14

Käyttäisitkö juurimatkailuun erikoistuneita sivustoja?

Suomi vs. kv

Suomessa asuvat Ulkomailla asuvat

Kyllä
75 %

72 %

En osaa sanoa
16 %

25 %

Ei
9 %

3 %



31

Valmiita paketteja ja pitkälle vietyjä palveluita

● “Majoitus, opastus, digitaalisia etäpalveluja.”

● “Valmismatka kuljetuksineen, majoituksineen, ravintoloineen ja 
nähtävyyksineen.”

● “It would be nice to have a guide available to hire in order to drive around 
and see different things in the area and likely homesites. Also, the ability to 
locate various homesteads and important family related sites.”

● “Paikallishistoriaa tunteva opastus, paikallista ruokaa tarjoava paikka. 
Info, josta saisi tietoa paikallisista palveluista.”

● “Mukana perinnetietoutta, ehkä itse voisi päästä tekemään ja kokeilemaan 
workshop tyyppisesti. Sauna tärkeä!”

● “I would like to visit virtually and would pay the required fee to do so.”

● “Palvelu joka laittaa suvun asuinpaikat taloineen kartalle.”

● “Hotels with day trips and guided tours available and shuttle services.”

Täydellinen 
juurimatka?
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Omatoimimatkailua ja autenttisuutta

● “I love the freedom of driving myself.  I value local foods and culture and 
nature/sauna, so that will always be a focus.”

● “Olen enemmän ad hoc matkailija ja erityisesti kotimaassani.”

● “Paikalliset palvelut, ilman välikäsiä.”

● “I expect to be flexible and make many decisions as we travel.”

● “Suomalainen luonto on tärkeä minulle. Sauna-kulttuuri, ruoka, musiikki, 
kesän eri tapahtumat ja vesitöissä liikkuminen.”

● “Helppoja julkisia kulkuyhteyksiä/majoituspalveluja”

● “Asiantuntevan oppaan palveluja täydentämään omatoimimatkaa.”

Täydellinen 
juurimatka?



Miksi juurille halutaan
matkustaa?

“The trip to Finland was the most meaningful 
and memorable of my international travels.”

Kuva Mauno Suutari
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Juurimatkan monet motiivit

1. Juuriseudulla vierailu (79,6 %)

2. Perheen historian ymmärtäminen (76,7 %)

3. Esivanhempien kotitilan/paikkojen etsiminen (66 %)

4. Taustasta seuraaville polville kertominen (65 %)

5. Sukulaisten tapaaminen (61,2 %)

6. Hautausmailla ja muistopaikoilla vieraileminen (61,2 
%)

7. Oman identiteetin vahvistaminen (50 %)
Ulkomailla asuvien vastauksissa erottui Suomessa 
asuviin verrattuna selvästi korkeampi kiinnostus 
perinteiden, kulttuurin ja paikallisen luonnon 
kokemiseen sekä perinteisten makujen 
maistamiseen ja uuden oppimiseen. 
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Mitä juurimatkailija 
oikeastaan etsii?

 

Parppeinvaaran Runokylän Runonlaulajan pirtti, Ilomantsi (kuva Päivi Suutari)

● Monelle juurimatka on pohjimmiltaan oman identiteetin 
ja suvun tarinan rakentamista ja johonkin 
(sukuun/paikkaan/ yhteisöön) kuulumisen kokemus.

● Myös kyselyssä juurimatkan merkityksellisimmän annin 
kuvauksissa toistui syvä tunnekokemus: identiteetin 
vahvistuminen sekä yhteys ja kuuluminen paikkaan, 
sukuun ja sukupolvien jatkumoon.

● Samankaltaiset asiat nousevat esiin myös muihin maihin 
suuntautuvan juurimatkailun motivaatiotekijöinä. “To get a sense of the region my family came 

from and imagine how and why they left; to 
walk or swim where they may have been, to 
see the streets, roads, farms, forests, rivers 
where they may have spent time.”
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Matkan merkityksellisin anti 
(poimintoja vastauksista)

 

Kokea itse elinympäristö, jossa esipolvet ovat eläneet.

Oppia löytämään syvempää suvun tuntemusta. Ja samalla 
itsetuntemusta.

Kokea yhteyttä

Ymmärrys, siitä mistä juuret tulee. Missä esivanhemmat ovat 
eläneet. Oman identiteetin vahvistaminen.

Syvä rakkaus (Kainuuseen).

Käydä DNA:n avulla löytyneen isoisäni haudalla ja nähdä hänen 
rakentamansa talo ja löytää kuolinpaikka.

Meeting relatives and learning about Finnish traditions and 
customs.

Meeting with cousins and seeing where my grandparents grew up.

Getting a sense of my Ancestors’ struggles—why they left 
Finland—and connecting with extended family still in Finland.

“I would like to have a sense of where my 
family came from, why they emigrated to 
Canada.  I don't need to meet possible 
relatives, but I would like to explore some of 
the places, experience nature, contemporary 
Finnish culture and foods.”



Luke’s Story



Australiasta Suomeen sukututkimuksen 
ja juurimatkailun kautta…

Juurimatkailu ei ole pelkästään matkustamista katsomaan paikkoja, 
joissa esi-isät ovat eläneet…

Se on yhteyden etsimistä – ihmisiin, paikkoihin, tarinoihin ja 
omaan identiteettiin.

Joskus tuo yhteys jatkuu vielä pitkään sen jälkeen, kun matkailija 
on palannut kotiin.



Minun 
”juurimatkailu”-

tarinani…

Suomalaisten siirtolaisten australialainen jälkeläinen…

1899: Pihlajaviidan perheenä isoisoisovanhempani ja heidän kuusi lastaan lähtivät Isojoelta, 
Etelä-Pohjanmaalta, Suomesta ja matkustivat laivalla Australiaan...

Australiaan sopeutumisen alkuvuosina sukunimi ”Pihlajaviita” muuttui ”Ronlundiksi”…

Vuosien 2003, 2009 ja 2012 lomamatkani ja ”juurimatkani” Suomeen…

2023: Paluumuuttajan ”yhdensuuntainen” matka Suomeen…

Muuttoliike ja kotoutuminen – esivanhempieni ja omani… Matka jatkuu…



Kuinka matkani alkoi…

2000: Grillausta ja saunomista… suomalaisen FinnBattin 
kanssa Kosovossa



Saksa ja 
Eurooppa…

Kokemusta seuraavista:

• Julkinen liikenne Euroopassa

• Auton vuokraaminen ja ajaminen

• Majoitusvaihtoehdot…

• Kieleen liittyvät seikat…

• Taloudelliset näkökohdat…

• Kulttuurienväliset näkökohdat…



Lopputalvi 2003: ensimmäinen 
matkani…

• Ryanair: Frankfurt, Saksa – 
Tampere, Suomi

• 2 aikuista ja 1 vauva (Esa)

• Tampereen kaupunki

• Talvi

• 3 päivän ”pikamatka”

• Ei vielä ”juurimatkailua”

• Kulttuurishokki (kieli!)



Kesä 2009: toinen matkani…

• Ryanair: Frankfurt, Saksa – Tampere, Suomi

• 1 aikuinen

• Tampere – Pori – Isojoki – Tampere

• Kesä• 1 viikko• Pääasiassa 
”juurimatkailua”

• Erilaisia majoitusvaihtoehtoja…



Talvi 2012: kolmas matkani…

• Ryanair: Frankfurt, Saksa – Tampere, Suomi

• 1 aikuinen ja 1 lapsi

• Tampere – Isojoki (linja-autolla)

• Isojoki – Pori – Tampere (linja-autolla ja 
junalla)

• Talvi

• 1 viikko

• Pääasiassa ”juurimatkailua”

• Majoitus sukulaisten luona…



Menneisyyden tutkiminen nykyhetkessä…

• Digitoidut kirkonkirjat
• Digitoidut sanomalehtiarkistot
• Siirtolaisuusinstituutin arkisto
• Kirjalliset julkaisut
• Suvun kirjeet ja asiakirjat
• Suomalaisten tutkijoiden apu
• Suvun tarinat ja huhut
• Muita huomioon otettavia asioita…



Kulkeminen esivanhempien maisemissa…

…Suomessa …Australiassa



Vierailijasta paluumuuttajaksi…



Ajatuksia suomalaisille 
juurimatkailupalvelujen tarjoajille…

Juurimatkailija saattaa saapua etsimään nimeä vanhasta kirjasta…

Todellisuudessa hän toivoo löytävänsä paikan, johon hänen sukunsa 
tarina kuuluu.

• Matkailija etsii henkilökohtaista yhteyttä, ei pelkästään tietoa.

• Yhteydet paikallisiin ihmisiin ovat tärkeitä, ja niiden syntymistä tulisi pyrkiä 
edistämään myönteisellä tavalla…

• Englannin kielen käyttömahdollisuudet Suomessa vaihtelevat, ja ne ovat rajallisemmat 
kuin monet uskovat.

• Tilojen nimet, vanhat paikannimet ja sukunimet tarvitsevat usein selitystä.

• Esivanhempiin liittyvät paikat voivat olla merkityksellisiä, vaikka alkuperäisiä 
rakennuksia ei enää olisi jäljellä.

• Yhteyden tulisi jatkua myös sen jälkeen, kun vierailija on palannut kotiin.



Kysymyksiä ja 
tarkennuksia
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Juurimatka on matkailijalle paitsi matka menneisyyteen, 

myös tulevaisuuteen suuntautuva investointi.

Se on tapa rakentaa uusia sukulaisuussuhteita ja merkityksiä, 

vahvistaa yhteisöllisyyttä sekä siirtää tietoa ja perinteitä 

seuraaville sukupolville.

Lopuksi

Lopuksi



Kiitos!
Lisätietoja: 
Taigawise Oy
Erottajankatu 15
00130 Helsinki
taigawise.fi
paivi.suutari@taigawise.fi

Laura Björk  •  Susanna Larkas  •  Hanna Liappis  •  Päivi Suutari

Kutsu juurimatkalle - kulttuuriperintö ja suomalaiset juuret matkailussa -hanke



Tulevia tapahtumia
 

TYÖPAJASARJA:
Näin kehität palveluita 
juurimatkailijoille
 
Etätyöpaja 1: Juurimatkailu – 
uusia palveluja museoille ja 
kulttuuriperintökohteille 
ma 28.9. klo 13.00–14.30

Etätyöpaja 2: Sukututkimus, 
arkistot ja kotiseutu 
juurimatkailun palveluiksi 
ma 19.10. klo 13.00–14.30 

Etätyöpaja 3: Juurimatkailun 
mahdollisuudet matkailu-, 
majoitus- ja ravintolayrityksille, 
ohjelmapalveluiden tuottajille 
ja paikallisoppaille 
ma 9.11. klo 13.30–14.30 
 

Ilmoittaudu tästä museoille ja 
kulttuuriperintökohteille 
suunnattuun etätyöpajaan ->

Kuva: finna.fi 1912, 
Helsingin 

kaupunginmuseo



Matkailuasiantuntija

ANNA RINTEINEN
MKN Itä-Suomi, yrityspalvelut

+358 43 827 3703 

anna.rinteinen@mkn.fi

https://www.linkedin.com/in/annarinteinen/

Toiminnanjohtaja

IRA VIHREÄLEHTO
Suomen kulttuuriperintökasvatuksen seura ry 

+358 50 338 1743

Ira.vihrealehto@kulttuuriperintökasvatus.fi 

https://www.linkedin.com/in/iravihrealehto/

yhteistyössä

Hankkeen kotisivut

Kuva: 
kuvituskuva

mailto:anna.rinteinen@mkn.fi
mailto:Ira.vihrealehto@kulttuuriperintökasvatus.fi

